
Los Viveros

Sendero 
del Embalse de Santomera

PR-MU 82
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Recomendaciones
Recuerda llevar agua e ir protegido para el sol.

Camina por las sendas autorizadas para evitar el 
riesgo de pisoteo de la vegetación.

Lleva a tu perro siempre atado y recuerda recoger 
sus excrementos.

Deposita la basura en los contenedores más 
próximos o llévala contigo de regreso.

Evita que tu nivel de ruido moleste a otros visitantes 
y a la fauna.

Recuerda que está prohibido hacer fuego.

Remember to take water and go protected for the sun.

Walk through the authorized leaves to avoid the risk of 
trampling vegetation.

Take your dog always tied and remember to collect their 
droppings.

Deposit the garbage in the closest containers to take it with 
you back.

Prevent your noise level from disturbing other visitors and 
wildlife.

Remember that fire is prohibited.

Recommendations

+info
Embalse
Santomera

+info
Z.E.P.A

+info
L.I.C

+info
ENP

Ayuntamiento
de Santomera
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PERFIL PR-MU 82

Realización técnica:

Elevadas temperaturas diurnas durante los meses de verano. 
No hay disponibilidad de agua potable. 
High daytime temperatures during the summer months.
There is no availability of drinking water

Sendero señalizado desde su inicio de fácil continuidad. 
Signposted footpath from its beginning of easy continuity.

 La duración es de 2 horas aprox. de marcha efectiva.
The duration is 2 h. approximately effective walking.

Sendero con firme regular. Existencia de algún tramo erosionado.
Regular firm footpath. Existence os some eroded section.

Descargate el folleto: https://santomera.es/pueblo/deportistas/ 



El recorrido de este sendero transcurre por el cabezo de 
Ásperos, en las proximidades de la pedanía de Matanzas. 
En su entorno hay otros cabezos y lomas que moldean el 
paisaje: Cabezo del Trigo o Cabezo Morales, estribaciones de 
la vertiente oriental de la Sierra de Santomera. Al noroeste 
se encuentra el embalse de Santomera, donde confluyen las 
Ramblas de Ajauque y Rambla Salada, y cuyos alrededores 
están cubiertos de pinos de repoblación, formando una 
bella zona de ocio y esparcimiento, en plena naturaleza.

La vegetación natural en la zona de vega ha sido sustituida 
progresivamente por cultivos de regadío como los cítricos, 
pero todavía conserva especies autóctonas: palmera 

datilera, palera, hinojo, higuera, baladre, 
grama, almendro, olivo, etc. 

Respecto de la fauna existen variedad de animales de 
distintas especies: conejos, liebres, lagartos, lagartijas 
colirrojo tizón, zorros, etc. Abundan aves como los gorriones, 
golondrinas, tórtolas, merlas y, sobre todo, las palomas, 
de hecho, hay un gran interés por la colombicultura en la 
comarca.

Parte de la ruta atraviesa el Paisaje Protegido de Humedales 
de Ajauque y Rambla Salada, que abarca 1.632 hectáreas 
en los distritos rurales de Fortuna, Abanilla, Santomera y 
Molina de Segura. En 1998 se aprobó por primera vez el Plan 
de Integración de Recursos Naturales y más tarde, en 2000, 
se convirtió en ZEPA (Zona Especial de Protección de Aves) 
a causa de una gran colonia de anidación de zancos de alas 
negras.

Este complejo de humedales asociado a barrancos 
constituye la cabecera del Ajauque. Aguas abajo de la 
transferencia de agua, la Rambla de Ajauque se conecta con 
la zona drenada por los humedales de Ajauque y finalmente 
fluye junto con la Rambla Salada a través del desfiladero que 
conduce al extremo inferior del embalse de Santomera.

This track runs along the heights of Ásperos, near the village of 
Matanzas. In the area there are other hill tops and slopes which model 
the landscape: Cabezo del Trigo or Cabezo Morales, outcrops of the 
eastern side of the  Sierra de Santomera. On the north east we find the  
Santomera reservoir, where the Rambla de Ajauque and the Rambla 
Salada mingle, with slopes reafforested with  pine trees, making a very 
pleasant recreation area in the midst of the countryside.

The natural vegetation of the fertile area has been progressively 
replaced by irrigated crops such as citrus fruit, but endemic species are 
still to be found, such as the date palm, the prickly pear, wild fennel, 
fig trees, oleander , grasses, almond  and olive trees. There are various 
species of fauna such as rabbits, hares, lizards, the red-tailed lizard 
and foxes. There are many birds, such as sparrows, swallows, doves, 
blackbirds, greenfinches, black redstarts and above all pigeons, as 
pigeon-fancying is very popular in the neighbourhood.  

Part of the route crosses the Ajauque and Rambla Salada Protected 
Wetlands Landscape which covers 1,632 hectares within the rural 
districts of Fortuna, Abanilla, Santomera and Molina de Segura. In 1998 
the Natural Resources Integration Plan was first approved and later, in 
2000, it became a ZEPA ( Special Bird Protecion Zone) on account of a 
large nesting colony of black-winged stilts.

This wetland complex associated to gullies makes up the headwaters 
of the Ajauque. Downstream from the water transfer, the Rambla de 
Ajauque connects up with the area drained by the Ajauque wetlands 
and finally flows together with the Rambla Salada through the gorge 
which leads to the lower end of the Santomera reservoir.

INICIO/ FINAL: Albergue municipal, en la entrada a 
la zona de la presa del embalse.
RECORRIDO: Circular
DISTANCIA: 6,800 km
TIEMPO ESTIMADO: Dos horas, aproximadamente.
ALTITUD MÍNIMA: 88 m
ALTITUD MÁXIMA: 190 m.
DESNIVEL POSITIVO: 102 m.

Datos
GPS

Ruta
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